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Das ,, Glossar psychoanalytischer Grundbe-

griffe , herausgegeben von der Européischen Psy-
choanalytischen Férderation (EPF), ist nun endlich
um eine chinesische L"Jbersetzung der psychoana-
lytischen Grundbegriffe erweitert worden. Das urs-
pringliche Anliegen der Herausgeber war es, Psy-
choanalytikern der verschiedenen européischen psy-
choanalytischen Gesellschaften die Verstéandigung
miteinander zu erleichfern, indem die wichtigsten
Begriffe der Psychoanaiyse in den verschiedenen
europdischen Sprachen nebeneinander gestellt wur-
den. Die Erweiterung ins Chinesische geht darauf
zuriick, da mit der Offnung Chinas nach dem Ende
der Kulturrevolution vor allem européische Psychoan-
alytiker am Austausch mit chinesischen Psychi-
atern und Psychologen beteiligt waren und Ausbil-
dungsprogramme in Anwendungen der psychoana-
lytischen Therapie anboten.

Die chinesischen Teilnehmer dieser Ausbil-
dungen waren es, die darauf aufmerksam wurden,
daB die ihnen vorliegenden Ubersetzungen Freud-
scher Werke aus den 20er und 30er Jahren des
20. Jahrhunderts in ihren Begriffen uneinheitlich
und oft verwirrend blieben. Sie brachten diesen
Umstand damit in Verbindung, daR die erste chi-




nesische Ubersetzergeneration gebildete Akademiker waren, die zwar ein tie-
fes Interesse an den Schriften Freuds und der Psychoanalyse mitbrachten,
nicht aber {iber eigene klinische Erfahrungen éus der Arbeit mit Analysanden
und Patienten verfligten. Zwar kam es damals zu einer ersten Rezeption Freud-
scher Ideen unter chinesischen Intellektuellen, vor allem unter chinesischen Schrift-
stellern, aber diese erste Begegnung verebbte wieder in den Wirren des
Burgerkrieges und der Bedrangnis durch ausléandische Invasoren. SchlieRlich
brachte auch die Orientierung der neu entstandenen Volksrepublik China an
der Sowijetunion und der dort vorherrschenden Pawlowschen Psychologie eine
Erstarrung mit sich, die erst mit dem neu erwachenden geistigen Leben nach
dem Ende der Kulturrevolution ein Ende fand.

Fir die psychoanalytische Therapie ist Sprache das Mittel der Ver-
standigung im therépeutischen Prozef; fir das Sprechen der Psychoanalytiker
untereinander bilden die psychoanalytischen Begriffe einen Bedeutungshorizont,
der immer wieder erneuter Klarung bedarf. Die Psychoanalyse entstand im
deutschen Sprachraum, und Freuds Begriffe, die er fir seine Vorstellungen vom
psychischen Innenleben erschuf, sind von einer Direktheit gepragt, in welcher
der den Begriffen eigene affektive Ton entscheidend zum gesamten Bedeutungs-
gehalt des entsprechenden Wortes beitragt. Das macht es Ubersetzern der
psychoanalytischen Begriffe in andere Sprachen immer schwer, in ihrer eigenen
Sprache den richtigen Begriff zu finden-z. B. hat die englische ,, Standard edi-
tion“ deshalb viel Kritik geerntet. Umso erfreulicher war es, daR fur die chine-
sische Ubersetzung der psychoanalytischen Begriffe, wie sie im jetzt ers-
cheinenden Glossar vorliegt, eine Gruppe von chinesischen Kolleginnen und Kol-
legen zusammenarbeitete und die einzeinen Begrifle miteinander diskutierte.

Alle Beteiligten sind in der klinischen Arbeit mit Patienten zuhause, sei es als



Psychiater, Psychologen oder als analytische Psychotherapeuten.

Dadurch wird der vorliegende Band zu einer unverzichtbaren Basis fir alle
weiteren Ausbildungen in analytischer Psychotherapie und in Psychoanalyse in
China. Er wird auch die Grundiage fir eigene Beitrdge aus China zur Welt der

Psychoanalyse sein, weshalb ich ihm eine weite Verbreitung wiinsche.

Saarbruecken, Deutschland, 1. 1.2006
Dr. Alf Gerlach
Chair, China Working Group, International Psychoanalytic Association
(IPA)
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